


RAY COONEY — dramaturg, aktor, rezyser i producent filmowy. Byl takze dyrektorem Ray Cooney
Presentations Ltd. oraz dyrektorem artystyczinym Theatre of Comedy Company w Londynie.

Urodzil sie w 1932 roku w Londynie. Kariere sceniczng rozpoczql jako czternastoletni chlopiec. W 1956
roku zostal przyjety na stale do grupy teatralnej Briana Rixa. Po dwoch latach pracy w zespole doszed! do
wniosku, iz moglhy robic cos wiecej niz tylko wystepowac na scenie, regularnie .grac w tenisa
i zakochiwac sie w slicznych blond aktorkach’. Nie przerywajqc jednak dotychczasowych zajec, postanowil
sprobowac pisarstwa. W 1960 roku powstala sztuka ,One for the Pot” (,Jeden do odstrzalu”), ktorq kilka
miesiecy pozniej wystawil Brian Rix. Zapoczqgtkowala ona pasmo dramaturgicznych sukcesow Raya
Cooneya.

Dotychczas autor napisal kilkanascie tekstow dla sceny, m.in. ,Chase Me Comrade”, ,Move Over, Mrs
Markbam”, ,Why Not for Breakfast’, ,There goes the Bridge”, ,Two into One” i ,Run for your Wife”, grang
takze pod tytulem ,MAYDAY”. Byly wsrod nich sztuki nagradzane, a takze takie, z ktorymi odbywal tournée
dookola swiata.

Ray Cooney do perfekcji doprowadzil forme FARSY. Prace nad kazdym utworem konczy po premierze,
nadajqc tekstowi dopiero w trakcie prob, w ktorych sam bierze udzial, ostateczny ksztalt sceniczny. Dzigki
temu jego sztuki skonstruowane sq z precyzjq wlasciwg jedynie szwajcarskim zegarkom.

LZawsze najpierw ogladam swoje sztuki na probach w Richmont, Windsor, Guildford czy Leicester,
i dopiero po przerobce wystawiam je na West End. [...] Prawie zawsze wystepuje w probie generalnej,
poniewaz dzieki temu wiem, jak zareaguje publicznosc, i tylko ja jestem winien, jezeli widownia si¢ nie
smieje”.
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HUMORYSTA JAKO ALCHEMIK

Podobienstwa miedzy alchemiq a humorystykag nie ograniczajq sie do tego, ze obie majq swojq filozofie.
Ambicjg alchemika, jego zamierzonym magnum opus bylo wyprodukowanie kamienia filozoficznego,
ktorego dotkniecie mialo uszlachetniac nieszlachetne metale, olow przeobraza¢ w zlolo, oraz
sporzqdzenie eliksiru Zycia, ktory mial przywracac mlodosc. Ambicjg humorysty jest przeobrazenie szarej
i cigzkie] rzeczywistosci w jasno mienigcy sie dowcip, rozswietlanie nim powszednich dni, tym samym
praywracanie mlodosci choc na chwile.

Alchemicy wierzyli, Ze uszlachetniajgc substancje, uszlachetniajg tez sami siebie, nawet glosili, ze
zabiegajg nie o wyprodukowanie zlota, lecz o uwznioslenie ducha. Rowniez i tak rozumiana alchemia
bliska jest bumorowi: kto nauczyl sie Zartowac z siebie samego i ze swego losu, ten rzeczywiscie
uszlachetnil sie — bumor wznosi ducha ponad wszystko, z czego potrafimy sie Smiac.

Najkonkretniejszym owocem alchemicznych operacji bylo wyprodukowanie porcelany — bumorysta tez
produkuje swoistq porcelane, o jakiej czytamy w starym senniku: ,Porcelanowe figurki z pomidorowej
zupy chochlg wylawiac — znajdziesz szczescie”. Figurkami, ktore humorysta wylawia z zycia, sq ot chochy
nieprawdopodobne sytuacje i barokowo powykrecane postacie.

Zarowno alchemik, jak i humorysta uprawiajg swoistq magie... Poza dysponowaniem wiedzq dziefo
alchemika — podkreslaja to stare, lacinskie manuskrypty — wymagalo dzialania ingenio et spiritu
(umyslem i duchem). Podobnie dzielo bhumorysty — sama mysl o produkowaniu dowcipow
z podrecznikiem komizmu w reku bawi niedorzecznosciq. Jak kazda inna, sztuka smieszenia wymaga
poza technikq takze inspiracji.

Roznice miedzy alchemig a bumorystykq przemawiajq na korzysc tej drugiej. Alchemia miala swoje
pozlacane wieki i pozlacane osiggniecia, inwestowali w nig nadzieje i talenty jej adepci, spodziewali sie
po niej cudow entuzjasci, nawet monarchowie, jednak nie spelnila oczekiwan i historia jej urwala sie...
Komizm nie zawodzi, wcigz trwa.

Pobudzen do Smiechu domagajq sie zaréwno male dzieci, jak starzy filozofowie, a ogromna
popularnosc sztuki smieszenia tak w najprymitywniejszych, jak i najbardziej wyrafinowanych kulturach
Swiadczy o tym, ze jest ona czyms wiecej niz plochq igraszka czy umilajgcym Zycie elementem
dekoracyjnym, ze jest nie ,powiklaniem”, lecz autentyczng i powszechng ludzkg potrzebg. Tego zdania byl
Stefan Zeromski, skoro wilozyl w usta pani Zwirskiej nastepujgce stowa: Jakze czlowiek nowoczesny,
pracujacy caly dzien w banku, w biurze, pod okiem pryncypala w wielkim sklepie, w wielkich bhalach,
w magazynach, po mordowni pracy, wysilania mozgu, pamieci, zdolnosci, przytomnosci, po wysileniu do
ostatniego wiokienka — moze is¢ wieczorem dla odpoczynku — na dramat? [...] Czlowiek taki potrzebuje
smiac sie az do korzeni tych znekanych nerwow, dla ich stepienia i spokoju, smiac si¢ z blazenstw,
smiechem dla smiechu, nie dla poprawy obyczajow, Smiac sie dlugo, serdecznie”.

Stefan Garczynski, Anatomia komizmu

FARSA to odmiana komedii obejmujgca utwory sceniczne o blahych konfliktach, postugujgca sie srodkami
komizmu sytuacyjnego, wyjaskrawieniami, efektami groteski i karykatury. W odroznieniu od innych typow komedii
farsa opiera sie calkowicie na dynamicznej akgji, pelnej nieprawdopodobnych zdarzen, zawiklan i zbiegow
okolicznosci, nie majqcych innego celu, poza tym, by wywolywac zywiolowy smiech.

Mimo wyraznej niecheci badaczy literatury i teatru do farsy jako gatunku zbyt pospolitego, majacego za zadanie
Jedynie pobudzanie ogolnej wesolosci, wierni tej formie komedii pozostali zaréwno widzowie, jak i najwybitniejsi
tworcy. Estetyka komizmu farsowego bliska byla Molierowi. W sceny farsowe obfituje takze dramatopisarstwo
Szekspira, Lope de Vegi, Goldoniego, Gozziego, a w Polsce komedie Aleksandra Fredry.

Epizody farsowe odnalezc mozna juz w antycznych komediach Arystofanesa i Plauta. W starozytnosci narodzila sie
tez fabula atellana — anonimowa farsa ludowa, ktorej aktorow, odznaczajacych sie niebywalg sprawnoscig
[izyczng, nazywano mimami.

Bezposrednim Zrodlem nowozytnej farsy byly intermedia — komiczne scenki grane w przerwach miedzy
poszczegolnymi czesciami sredniowiecznych widowisk religijnych. Bujny rozkwit gatunku przypada na wiek XV i XVI.
Powstalo wowczas kilkaset fars, z ktérych ponad osiemdziesigt napisal niemiecki autor H. Sachs. Najwybitniejszym
utworem tego okresu byla francuska ,Farsa o Mistrzu Pathelin” (ok. 1465 r.), grana réwniez we wspolczesnym teatrze
europejskim.

W XIX stuleciu farsa osiggnela rekordy popularnosci, stajgc sie rownoczesnie jednym z najbardziej kasowych
gatunkow scenicznych. Publicznosc, nie tylko francuskq, bawily wowczas m.in. utwory E. Labiche’a (np. ,Stomkowy
kapelusz”) oraz Georges'a Feydeau.

Farsa angielska ma bogatq tradycje. Z jej dorobku korzystaja obecnie Peter Shaffer, Michael Frayn, Alan Ayckbourn
i Ray Cooney.
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Glowny sponsor Teatru Polskiego w Szczecinie oferuje:

v/ ATRAKCYJNE FORMY LOKOWANIA SRODKOW FINANSOWYCH:

Lokaty terminowe - bardzo atrakcyjnie oprocentowane.
Okres lokaty od trzech dni do trzech lat.

Bony lokacyjne - platne na kazde zadanie. Oprocentowanie ro$nie progresywnie
w stosunku do okresu przetrzymywania bonu.

Lokaty dewizowe - roznorodne terminy ( juz od 1 miesigca )

oraz wysokie oprocentowanie - to glowne atrybuty lokat dewizowych
w BIG Banku Gdanskim SA.

v/ ROZNORODNE FORMY FINANSOWANIA DZIAFALNOSCI GOSPODARCZE]
v/ KOMPLEKSOWA OBSEUGE TRANSAKCJT ZAGRANICZNYCH
v/ KARTY PYATNICZE BIG VISA Business Card

v/ DORADZTWO FINANSOWE

v USEUGI DOMU MAKLERSKIEGO

BIG Bank Gdanski SA to bank:
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